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Dichiarazioni di fallimento
(L. E. F. 231, 232 ¢ Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29, 123.)

1 creditori del fallito e tutti coioro che vantano pretese sui benl che sono In suo pos-~
sesso sono diffidati ad insinuare all’Ufficio dei fallimenti, entro il termine fissato per le
Insinuazioni, 1 loro crediti o le loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconosclmenti dl
debito, estratti di libri, ecc.) in originale o in copia autentica. Colla dichiarazione di fal-
limento cessano di decorrere, di fronte al fallito gl’Interessi di tuttl credlti non garantiti
da pegno (L. E. F. 209).

I titolari di crediti garantiti da pegno lmmobxliare devono Insinuare 1 loro erediti

Amticher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

- Konkurse — Faillites — Fallimenti

Dic Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mlttwoel und am Samstag
werdffentlicht. Die Auftrige mussen spite-
stens Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw.
am Freltag um 12 Uhr, beim Burcau des
Schwelz. Handelsamtsblattes, Effinger~
strasse 3 in Bern, cingelangt sein.

Konkurserdffnungen —
(SchKG 231, 232.)
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Glaubi der G 1 und
alle Personen, dic auf in Ilinden eines-
Gemcinschuidners befindliche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Bewcismittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigier Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
Offnung des Konkurses hoért gegenitber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf fir
allo Forderungen, mit Ausnahme der
plandversicherten, auf (SchKXG 209).

Die Grundplandglaubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt lden und sleichzeitig auch

huld:

Les fafllites et les concordats sont pu-
bliés chaque mercredi et samedl. ‘Les
ordres doivent parvenir au Burcau de ia
Feuillo offleicllo suisse du commerco,
Effingerstrasso 3, 4 Berne, au pius tard a

8 heures le mercredi et 4 midl le vendredi. -

0uve|‘ures de falllites
(L P, 231, 232)
(O.T {éd. du 23 avrii 1920, art. 29, 123.)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications . exercer sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dicatlons & Voffice et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.). en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la faiilite arréte,
A Tégard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garanties par

gage i bilier doivent leurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intéréts ct les frais, et dire

également si le capital est déjA échu ou

anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
14llig oder gckimndigt sei, allfaliig fir wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Dic Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem {ritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die dffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht ecingetragen
sind, werden aufgefordert, dicse Rechte
unter Einlegung allfalliger Bevseismittel
tn Original oder amtlich begiaubigter
Absclirift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kénnen gegeniiber cinem
gutgiiubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, sowcit ¢s sich nicht um Rechte
bhandeit, die auch ‘nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleiclien haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumeclden bel Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen elnes Gemeinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sie oline Nachteil fiir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bel Straffolgen im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht:

Die Pfandgliubiger, sowio Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Llegenschaften
des Gemeinschuldners weiterverpfindet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen innerhalb’ der glei-
chen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den GRiubigerversammlungen konnen
auch Mitschuldner und Burgen des Ge-

mcinschuldners sowle Gewihrspflichtige
beiwohnen, . f 3

dé au T ement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les tltulalres de servitudes nées sous
Pempire de I’ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités 4 produire
leurs droits & Poffice des faillites dans les
20 jours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qul n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables 4 un
acquéreur de bonne foi de I'immeuble
grevé, A moins qu’il ne s’agisse de droits

‘qui, d’aprés le code civil également, pro-

duisent des effets de nature réelle méme
en I'absence d'inscrlptlon au registre
foncier.

Les déblteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de drolt dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui’ détiennent des biens du fallli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre A la disposition de office dans lo
délai fix¢é pour les productions, tous droits
réservéds, faute de quoi, 1Is cncourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis~
sion incxcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
persomes qul détlennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
A Poffico dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautlons et autres
garants du failii ont le drolt d’assister
aux assemblées de créunclers.

indicando separatamente 11 capitale, gl’interessi e le spese e dichiarare, Inoltre, se il ca-
pitaie & scaduto o gia disdetto per il pagamento, per quale importo e a quale data.

I titolarl di servita sorte sotto I'impero deli’antico diritto e non ancora Iscritte a
registro, sono diffidati ad insinuare all’Ufficio le loro pretese entro 20 giorni insieme cogli
eventuali mezzi di prova In originale od in copia autentica.’ Le servitit non insinuate non
saranno opponibili ad un aggiudicatario di buona fede del fondo gravato, a meno che si
tratti di diritti che anche secondo il nuovo codice civile hanno carattere di diritto reale
senza inscrizione.

.1 debitori del fallito sono tenuti ad annunciarsi entro il termine fissato per le in-
sinuazionl sotto comminatoria di pena.

Coloro che, come creditori pignoratizl o a qualunque altro titolo, detengono del bent
spettanti al fallito sono tenuti, senza pregiudizio dei loro dirittl, di metterii a disposizione
dell' Ufficio entro ii termine fissato per le insinuazioni, sotto comminatoria delle pene pres
viste dalla legge e 1a minaccia, che in caso di omissione non scusabiie, i loro dmtu di pres
ferenza saranno estinti.

I creditori pignoratizl e tutti coloro che sono in possesso dl tltoll di pegno lmmobl
liare sugii stabili del fallito, sono tenuti a consegnarli all’ Ufficio entro lo stesso termine,

. Codebitori, cauzioni ed altri garanti del fallito hanno 11 diritto di parteclpare alle
adunanze dei creditori.

Kt. Ziirich Konkursam! Riesbach-Ziirich (6060%)

Gemeinschuldnerin: Brauchli Johanna geb. Keller, Frau, geb. 1891,
von Wigoltingen: (Thurgau), ‘wohnhaft.  Forchstrasse 109, in Zollikerberg,
Inhaberin des ‘Mercerie- und Manufakturwarengeschiiftes - Cramerstrasse
Nr. 8, in Ziirich 4.

Datum der Konkurserdffnung: 22. Mirz 1935.

Sunimarisches Verfahren, Art. 231 SchK@G.

Eingabefrist: Bis 26. April 1935.

Kt. Bern Konkursam! Oberhasli in Meiringen (1869)

Gemeinschuldner: Liitolf-Kohler Konrad, Hotel Viktoria, Rcuti,
Hasliberg.

Datum der Konkurserdffnung: 2. April 1935.

Summarisches Verfahren, gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: Bis 11. Mai 1935.

Kt. Luzern Konkursami Rothenburg (1863)
Gemeinschuldner: Haug Fritz, Spenglermeister, Gerliswil, Gemeinde
Emmnen. ?

Datum der KonLursPrbffnung 1. April 1935

Erste Glﬁubwervertammlung. Samstag, den 27. April 1935, na.chmntta.gs
3 Ulr, im Gasthaus zum <Biiren», in Rothenburg

Eingabefrist: Bis 20. Mai 1935. -

Ct. de Fribourg  Office des [ailliles de la Sarine, & Fribourg (1870)
Faillie: Magnin Louise, née Andrey, épouse de Jean, de Ha.utevxlle,'
épicerie, mercerie, boulangerle, 4 Montévraz.
. Propriétaire des art. 8 et 9b de Montévraz.
Date de P'ouverture de la faillite: 8 avril 1935.
Liquidation sommaire (loi féd. art. 231).
Délai pour les productions: 10 mai 1935.

Ct. de Fribourg  Office des faillites de la Sarine, @ Fribourg (1871)

Failli: Moser-Dubach Ernest, fils de Christian, de Steffisburg, ci-
devant tenancier de I'Hotel du Boeuf 4 Fribourg.

Date de I'ouverture de la faillite: 13 avril 1935.

Premniére assemblée des créanciers: Mardi 23 avril 1935, 3 10 heurcs, & la
Salle du Tribunal, Maison de Justlce, 4 Fribourg.

Délai pour les productmnS' 20 mai 1935.

Kt. St. Gallen'  Konkursamt Neuloggenburg in Lichlensleig (60807)

Gemeinschuldner: Solenthaler Friedrich, Mdbel\verke, in Blelkeu-
Wattwil, biirgerlich von Urniisch (Appenzell A. Rh.).

Konkurserdffoung: 3./18. April 1935.

Erste Gldubigerversammlung:  Mittwoch, den 1. Mai 1935,
3/ Ulr, im Hotel «Jakobshofs, in Wattwﬂ

Eingabefrist fiir Forderungen: Bis 20. Mai 1935.

Eingabefrist fiir Dienstbarkeiten: Bis 11. Mai 1935, betreffend nachstehende
Liegenschaft in B]exken Wattwil: Parzelle 325, II Plan 12 (in Wiesental-
Wattwil):

1. Wohnhaus, assek. unter Nr. 2182 fiir Fr. 28,000. —;
2. Schreinerwerkstiitte mit Anbau, assek. unter Nr. 1335 fiir Fr. 14,000;
8. Bretterhiitte mit Magazin, assek. unter Nr. 2187 fir Fr. 2400. —;

nachmittags
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4, I;‘{aschmengeb!lude mit Dampfkesselanlage, assek. unter Nr 2103 fue

& Gebludegrundﬂ:lche 6 Aren 60 m';

6. Hotraum, Garten und Lagerpl.'.itze 11 Aren 19 m?;

T. Wiese und A(,ker 91 Aren 89 m?;

8. Biiche 16 m?;

'S Maschmenzugehiir laut Verzeichnis.

Beaitglich der Grenzen und Dicnstbarkeiten wird anf den Liegenschafts-
b?l‘ﬂ(;l;;i&cb verwiesen, welcher beim Konkursamt Neutoggenburg zur Dmsxcht
a

Ct. Ticino Ulficio dei falliment! @i Lugano (1894)
Liquidazione n° 8/1935.
Fallito: Ditta Bianchi Giuseppe, impresa costruzioni, Lugano.
Decreto apertura fallimento: 10 aprile 1935.
Prima asscmblea di ereditori: 29 aprile 1935, ore 15, preeso I'Ufficio Esecu-
gione e Fallimenti di Lugano.
Tarmine per Ia notifica dei crediti: 20 maggio 1983

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne

Faillie: Garage et ateliers des Jordils S.A., A Lawsanns.

Date du prononcé: 16 avril 1935.

Premiére assemblée des créanciers: Lundi 29 avril 1935, a 14/o heurcs,
dans une des Salles du Tribunal de district, Palais de "Justice de Mont.
benon, 4 Lausanne.

Délai pour les productions: 20 mai 1935.
Ct. de Vaud Office des failliles de RMonireux (1864)
Faillie: Société anonyme Ciné-Union, villa Hauterive, 5, Rue de la

Paix, 4 Montreux (exploitation des cmémmto*mphee Apollo et Palace).
Date de l'ouverture de la faillite: 5 avril 1935,
Premiére assemblée des créanciers: Jeudi 25 avril 1935, 16 heures, en Maison
de Ville, les Planches-Montreux.
Délal pour les productions: 20 mai 1935.

Einsteliung des Konbmwsverfahwrens — Susgension de la liguidetion
(SchKG 230.) o (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein | La faillite sera cloturée faute par les
Glaubiger die Durchfihrung des lmnkurs- eréanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens hegehrt und fOr die Kosten | l'applicatior de la procédure en matiére
hiurcichende Sicherheit leistet, wird das | de faillite et d'en avancer les {rais.
Vertahren geschlossen.

Ct, de Vaud Office des faillites de Lausanne (1881)
Failli: Kurth-Montandon Willy, négociant en vins, & Prilly.
Date du prononcé: 9 avril 1935.

Délal pour avancer les frais (par fr. 200. —): 30 avril 1935.

€t. de Neuchatel - Office des faillites dz.Neuchdlel (1872)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Clémencgon
Henri-Marcel, de Courroux (Berne), précédemment Hatel du Cerf, Rue
de PAncien Hotcl-de-Ville 4, 4 Neuchatel, par ordonnance rendue le 5 dé-
cembre 1933, par le président du Tribunal I, a été, ensuite de constatation

de défaut dactxf suspendue le 15 avril 1935 par décision du juge de la’

faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici an 30 avrl] 1935 la contmuz\tlon
de la liguidation, en faisant I'avance de frais nécessaire, la liquidation sera
cloturée.

Keliokationsplan — Etat de coliocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der urspriingliche oder abgeinderte L’état de collocation, original ou rectifié
Kol]okat{onsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué daus les
falls er mch} binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une aclion intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt, Ziirich Konkursamt Aussersihl-Ziirich

Lastenverzeichnisse.

In der gemiss Art. 134 V.Z. G. angeordneten konkursamtlichcn Liqui-
dation der Grundstiicke der Genosaenschaft Wolfhag, Elsastrasse
Nr. 17, Ziirich 4, liegen die Lastenverzcichnisse den betciligten Gliubigern
beim obgenanntcn Konkursawt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfcchtung

(60761

derselben sind bis zum 27, April 1935 gerichtlich anhingig zu machen, wi-

drigenfalls sie als anerkannt betrachtet wiirden.

Kt, Ziirich " Konkursam. Holtingen-Ziirich (6079Y)

Im Konkurse iiber die Atlanta Radio A.-G., Forchstrasse 67,
in Ztrich, Impert, Fabrikation und Handel in Radioapparaten aller Art,
liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern beim obgenannten
Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert

10 Tagen von der Bekanntm-whung an genchthch :mh:ingw zu machen,

widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Konkursamt Mdnnedorf

Abinderung des Kollokationsplanes.

Im Konkurse iber die Firma Zanni Miro, Baugeschift, auf Dorf,
Mi#nnedorf (Inhaberin: Frau Wwe, Helena Zanni-Ruetz) liegt der infolge nach-
triglicher Forderungseingabe abgeanderte Kollokationsplan den beteiligten
Gliubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf An-
fechtung des abgelinderten Planes sind innert 10 Tagen von decr Bekannt-
machung an gerichtlich anhingig zu machen, widsigenfalls er als anerkannt
betrachtet wiirde. -

Kt. Ziirich (6081%)

Kt. Luzern Konkursam! Luzern (1882)

Im Konkurse liber Lauber Ludwig, Buchhandlung, Zirichstrasse
Nr. 4, Luzern, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern beim
Konkursamt Luzern zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes
Bind imnert 10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhingig su
machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

(1830).

Termine per le contestazioni:

Gleichzeitig mit dem Kollokationsplan liegen auch das Inventar und das
Protokoll iiber die Eigentumsanspriiche zur Einsicht auf und sind Begehren
um Abtretung der Massarechte gemiss Art. 260 SchKG. binnen ‘der An-
fechtungsfrist des Kollokationsplanes geltend zu machen.

Ct. du Valais Office des faillites de Martigny (1883)
Faillie: Beeri Delphine-Augusta, boucherie chevaline, Martigny-
Bourg.
L’état de collocation de cette faillite est déposé & nouveau pour cause
de consignes tardives.
Délai pour Tl'attaquer: 10 jours,

Stato di ripariizione e conto finale
; (L. E. F. 283.)

Ufficio dei fallimenti dz Locarno
Deposita dello stato di riparto.
Faltimento n° 1/1934.

Ct. Ticina (1865)

Fallito: Candolfi Giacomo, Losone.
Data del deposito: 20 aprile 1935,
Entro 10 giorni.

Schluss des Konkursverizhtens — Cldture de la fafilile

(SchKG 268.) (L. P. 268.)
Kt, Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich (1884)
Gemeinschuldner: Garfunkel Emil, Pelzwaren en gros, L8wenstrasse

Nr. 17, in Ziirich, wohnhaft Ottikerstrasse 85, in Ziirich 6
Datum der Schlussy erﬂl«ung 15. April 1935

Kt. Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich (1885)

Gemeinschuldner: Neumaier-Huber Gusta v, mechanische Bau- und
Mobelsehreinerei, Wehntalerstrasse 111, in Zirich 6.
Datum der Schlussverfiigung: 12. April 1935,

Kt. Luzern - Konkursant Altishofen in Dagmersellen (1873)
Das Konkursverfabren tbcr Kunz Johann, gew. Fabrikant, Wauwil,

‘nun in Luzern, ist durch Verfiigung des Amtsgenchtsprasldenten von Wil-

lisau, vom 16. April 1935, als geschlossen erklirt worden.

Kt. Solothurn Konkursamt Bucheggberg in Solothurn (1866)

Gemeinschuldner: Baumann Franz, Josefs, Maurermeister, !n Nennig-
kofen.
Datum des Schlusses 10. Apnl 1935.

Widerruf des Konkurses — Révacatien do la fallfite
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317)
Ct. de Frihourg  Office des faillites de la Sarine, ¢ Fribourg
Faillie: A la Tricoteuse S.A."en liq., & Fribourg.
Date de la révocation: 17 avril 1935.

(1874)

Konkursstelgerungen — Vente aux enchdres publfques aprds faillite

(SchKG 257—259.) (L. P, 257—2539.)

Kt. Bern Konkursam! Thun (1868)
Im Konkursverfaliren gegen Stucki Otto, Garagier, an der Bera-
strasse, Steffisburg, gelangt Dienstag, den 28. Mai 1935, nachmittags von
2 Uhr an, im Hotel «Biren», in Thun, infolge Nichterfiltung der Steigerungs-
hedingungen an eine IL offentliche Steigerung folgende Liegenschaft:
In der Einwohnergemeinde Thun:
Grundstiick Nr. 1150,

Eine Besitzung an der Pestalozzistrasse, Plan 39 a, enthaltend:

a) Dag Wohn- und Geschiftshaus Nr. 16, brandversichert fiir Fr. 39,900,
b) 4,97 Aren Gebiudeplatz, Hofraum und Garten.

Grundsteuerschatzung: - Fr. 44,400, —,

Amtliche Schatzung: . » 42,000.-——

Die Steigerungsbedingungen liegen wihrend 10 Tagen vom vierzehnten
Tage vor der Steigerung an auf dem Bureau des Konkursamtes Thun zur
Einsichtnahme auf.

An der ersten Steigerung fiel ein Angebot im Betmge von Fr. 42,000,

Thun, den 17. April 1935. Konkursamt Thun:

X - Kunz,

Kt. Aargau Konkursaint Aarau
Erste Liegenschaftssteigeruag.
. Im Konkurse des Walther Fritz, Schuhhiindler, in Aarau, gelangt
nachbeschriebene Llegenschaft am Dienstag, den 21. Mal 1935, pachmittags
224 Ubhr, im Restaurant zum Affenkasten, in Aarau, an erste Gffentliche Stei-
gerung, nimlich:

(0082°)

Gruridbuch Aarau Nr. 2349, Schatzung :

Kat. Plan 26, Parzelle Nr. 2529, Tr.
a) 11,79 Aren Hausplatz und Garten, an der Frohlichstrasse 5,805, —
b) Wohnhaus Nr. 2644, brandversicheet zu . . . . . 3 53,000. —
Anmerkung: Bau- u. Gewerbebeschrinkung gem’ias Spezml-
bauordnung.

58,805, —
53,000, —

Dle Steigerungsbedingungen und das Lastenverzesichnis liegen vom 7. Mal
11935 hinweg wihrend 10 Tagen beim unterzeichneten Konkursamt zur Ein-
sicht auf,

Aarau, den 16. April 1938,

Konkursamtliche Gesamtschatzu ng:

Konkursamt Aarau,
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Ct, de Neuchdtel  Office des falllites de La Chaux-de-Fonds
Enchires publiques d’un garage, — Vente définitive,

Le mercredi 15 mai 1935 & 14 heures & 'H6tel Judiciaire de La Chaux-
de-Fonds, rue Léopold Robert 3, salle du rez-de-chaussée, I’'administration
de la masse en faillite de Vuilleumier Paul, fab. de boites de mon-
tres & La Chaux-de-Fonds, procédera & la vente du garage dépendant de
la dite masse et désigné comme suit au cadastre des Eplatures:

Article 1265, J)lan Fo 3 No 222, rue des Entilles, place 2 batir de 53 m?
sur laquelle il a été édifié un garage. Ce dernier est situé vis-2-vis de I'Usine
édlectrique, sur la rue des Entiles, s

Assurance: fr, 3000 plus 50(())%,

Estimation officielle: fr. 1000.

Les conditions de la vente, qui sera définitive, seront déposées & 1'Office
des le 4 mai 1935. . . ;

LaChaux-de-Fonds, le_ 17'a_vril ‘19.3‘5.
: Office des Faillites,
Le Préposé:
A. Chopard.

(1886)

Nachlassvertrage — Concordats — Concordati

Nachlasstundung wnd Aufruf zur Fordenmgseingabe
(SchKG 205, 206, 300.)

Sursis concordalaire ef appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den hb n I5t fir Les débiteurs ci-aprds ont. obtenn wm
die Dauver von zwel Monaten eine Nach- | sursis concordataire de deux mois.
lasstundung bewilligt worden. . Les créanciers sont invités & prodaire

Die Glaubiger werden aufgefordert, fhre | leurs créances auprés du commissaire dans
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- { le délai {ixé pour les produetions sous
walter einzulegen, unter der Androhung, | peine d’8tre exelus des délibérations rela-
dass sie im Unterlassungsfalle bei den { tives mu concordat.

Verhandlungen #iber den Nachlassvertrag
nfcht stimmberechtigt wiren.

+ ol
mten

Kt. Schwyz Konkuarskreis March (1888)

Schuldner: Wieser-S8#4lsle Xaver, Handlung, in Siebnen-Wangen.

Stundungsbewilligung durch Beschluss des Bezirksgerichtes March in Lachen:
11. April 1935.

Sachwalter: Jurt Alois, Betreibungsbeamter, Lachen.

Eingabefrist: Bis 10. Mai 1935. Die Anmeldungen sind schriftlich einzureichen.

Glaubigerversammlung: Montag, den 27. Mai 1935, nachmittags 8 Uhr, im
«Hotel Biirens, in Siebnen.

Aktenauflage: 10 Tage vor der Gliubigerversammlung auf dem Bureau des
Sachwalters in Lachen. - ; k

Ct. de Fribourg  Office des faillites de la Sarine. @ Fribourg (1875)
Débiteur: Guhl Louis, fils de Robert, de Steckborn, café-restaurant
Continental, & Fribourg. - .

Date de l'octroi du sursis: 18 avril 1935,

Gommissaire: Office des Faillites de la Sarine, 3 Fribourg.

Délai pour les productions: 10 mai 1985.

Assemblée des créanciers: Vondredi 81 mai 1935, & 11 heures, & la Salle du
Tribunal, Maison de Justice, & -Fribourg. .

Examen des pi¢ces: Dés le 21 mai 1935.

Kt. St. Gallen Konkurskreis Werdenberg (1887)

Schuldner: Locher Albert, Herrenkonfektion, Bahnhofstrasse, Buchs.

Datum der Stundungsbewilligung mit Entscheid des Bezirksgerichts Werden-
berg: 16. April 1935.

Sachwalter: Dr. H. Beusch, Konkursbeamter, Buchs,

Eingabefrist: Bis 17. Mai 1935. Anmeldung der Forderungen, mit den ndtigen
Belegen versehen, beim Sachwalter.

Gliubigerversammlung: Mittwoch, den £9. Mai 1935, nachmittags 2% Uhr,
im Gasthaus z. Bahnhof, in Bnchs. .

Aktenauflage: Wihrend 10 Tagen vor der Versammlung beim Sachwalter.

Verlingerung der Hachiasstendung — Prerogation du sursls ooncordataire
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Aargau Konkurskreis Zofingen (1876)
Das Bezirksgericht Zofingen hat mit Beschluss vom 18. April 1935 die
dem Baltisberger Johann, mech. Zimmerei, Schreinerei und Chalet-
fabrik, in Vordemwald, bewilligte Nachlasstundung um 2 Monate, d.h. bis
2. Juli 1935 verlingert. Die auf den 23. April 1935 angesetzte Gliubiger-
versammlung zur Beratung des Nachlassvertrages wird neu angesetzt auf den
20. Juni 1935, nachmittags 2 Uhr, im Gerichtssnal zu Zofingen. Die Akten
koénnen wihrend 10 Tagen vor der Versammlung auf dem Bureau des Sach-
walters eingesehen werden.
Zofingen, den 17. April 1935. Der Sachwalter:

Gottlieb Liischer, Notar.

Ct. de Vaud Arrondissement de Vevey (1867)

Par décision du 10 avril 1935, e président du Tribunal du district de
Vevey a prolongé de deux mois 8 partir du 1¢ mai 1935, le sursis concor-
dataire accordé le 1¢r mars 1935 & votre débitrice, la Société en mom col-
lectif Bardet & Chappuis, cinéma Sélect, & Vevey.

L’assemblée des créanciers fixée au jeudi 18 avril 1935 est renvoyéde
au mardi 18 juin 1935, 3 15 heures, en Maison de Ville, & Vevey.

Les intéressés pourront prendre connaissance des piéces dés le 8 juin
1985, au bureau dn commissaire.

Vevey, le 156 avril 1935. Le commissaire au sursis:

A. Marendaz. -

Ct. de Gendve Arrondissement de Genéve (1877)

Par jugement du 16 avril 1935, le Tribunal de premidre Instance a
prorogé do deux meis le sursis concordataire accordd la 26 février 1936 &
Beltramo Carlo, Café du Nord, 12, Grand Quai, et 81, Rue du RhoOne,
A Genéve.

L’assemblée des oréanciers aurs lieu le samedi 8 juln 1935, A 10 hs,
& la Salle des Assemblées de Falllites, Place de la Taconnerie 7, & Gendve,
. Le commissaire au sursis:
M, Lachat,

Rivocazione dI moratorls
(L. E. F. 208, 309.)

Pretura d{ Bellinzona {1889)
Concordato non riescito, revoca di moratoria.

- La Pretura di Bellinzona notifica che 11 concordato proposto s
Morandi Glovanni, cavatore pietrame, Arbedo, & caduto; di econse.
guenza la moratoria concessa il'27 febbraio 1935 & revocata.

Bellinzona, i 17 aprile 1935, . 11 seg. assess.: K. Blaggl

Ct. Ticino

~4

Yerhandlung Giber die Bestitigung des Nachlassverirages
(SchKG 304, 317.) F

Délibération sur Phomologation de concordat
(L. P. 304, 317))
. Die Gliubiger konnen fhre Einwendun- Les opposants au concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter A ’audlence pour faire valoiz
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

Defiberazione sull’ omologazione del concordato
: (L. E. F. 304, 817.)

1 creditor! possono presentarsi all’udienza per farvi valere le loro opposizioni a
concordato. !

Kt. St. Gallen  I.Zivilkammer des Kanlonsgerichtes, St. Gallen (1890)

Schuldnerin: Firma Anderes W. & M., Manufacturwaren en gros, Vadian-
strasse 28, St.Gallen. ) 3

Verhandlungstermin: Mittwoch, den 8. Mai 1935, vormittags 10 Uhr, im
Kantonsgerichtssaal, Regierungsgebiude St. Gallen.

St. Gallen, den 17. April 1835.  Der Gerichtsschreibery
; Dr. P. Schreiber.

Ct. Ticlno Pretura di Locarno (1878)
La Pretura di Locarno ha fissato I'udienza del 25 corrente, alle ore
10 ant., per la discussione sul concordato proposto da Negri Riccardo,
garage, in Gordola, ed avverte i creditori del loro diritto di opporsi, in detta
udienza, alla chiesta omologazione, a norma dell’ art. 304 L.F.E.F.

Locarno, il 16 aprile 1985. Per la Pretura: -
D. Degiorgi, assess.

¢ Postdligong des Machlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L. . 306, 308, 817.)

Ct. de Berne Tribunal de Porrentruy (1891)
A notre audience du 26 mars 1935, nous avons homologué le concordat
par abandon d’actif intervenu entre Donzé Alice, négociante, & Porren-
truy, et ses créanciers. M® Hubert Piquerez, avocat, 3 Porrentruy, a 6t8
désigné en qualité de liguidateur.
Ce jugement, devenu définitif, est rendu public par les présentes.

-Porrentruy, 16 avril 1935. Le président du Tribunal:
. Dr. Alf. Ribeaud.

Kt. Aargau Bezirksgericht Baden (1879)

Der von Engelberg Nathan, Kaufmann z. billigen Quelle, in
Wettingen, Landstrasse 23, mit seinen Gliubigern auf der Basis von 30 %,
zahtbar 15 % bei der gerichtlichen Bestitigung und 15 % 2 Monate spiter,
abgeschlossene Nachlassvertrag ist mit Urteil des Bezirksgerichts Baden vom
9. April 1935 gerichtlich bestiitigt worden. !

Baden, den 17. April 1985. Bezirksgericht.

Piandnachlassverfahren und Nachlasstundung
(Bundesbeschluss vom 30. September 1932 und Ergfinzung vom 27. Marz 1084)

Kt. Luzern Konkurskreis Luzern (1892)

Nachlasstundung und Er6ttnung des Pfandnachlassverfahrens,

Der Amtsgerichts-Vizeprasident von Luzern-Stadt hat durch Ent-
scheid vom 27. Mirz 1935 dem Giger C., Eigentimer des Hotels Beau-
rivage, Haldenstrasse 37, Luzern eine Nachlasstundung von 4 Monaten
und gleichzeitig die Erdffnung des Pfandnachlassverfahrens bewilligt.

Als Sachwalter wurde bezeichnet: Ed. Morf, Zentralschweiz. Treu-
hand-Institut, Kasimir-Pfy{ferstr. 1, Luzern. .

Das Pfandnachlassverfahren erstreckt sich auf die Liegenschaft Nr. 1a
und Nr. 1b Hotel Beaurivage, Ockonomiegeb#iude und Hofraum, Halden-
strasse 37 in Luzern, Grundstitck Nr. 737 mit Tavernenwirtschaftsrecht,
nebst als Zugehor mitverpfiindetem Mobiliar und Inventar, mit den darauf
‘haftenden Grundpfandforderungen und -Zinsen.

Die Pfand- und Kurrentgliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre
Anspriiche bis und mit 11. Mai 1935 beim Sachwalter schriftlich anzumelden.
Die Pfandgliubiger werden fiberdies ersucht, ihre Zinsforderungen bis
zum 30. April 1935 zu berechnen, die Pfandtitel einzureichen und die
Biirgen anzugeben, unter der Androhung der gesetzlichen Folgen im Unter~
lassungsfalle.

Das Datum der Gliubigerversammiung und die Auflage der Akten
werden nach Eingang des Berichtes der Eidgen. Pfandschatzungskommission
festgesetzt und den Gliubigern zur Kenntnis gebracht. . :

Luzern, den 16, April 1935.
Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
. Ed. Morf,
Zeatralschweiz. Treuhand-Institut
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Verschiedenes — Dlvers - Vana

Kt. Schaffhausen Bezirksgericht Schaffhausen
Bekanntmachung betreffend Aufschub des Konkurses,

(1893)

Gestiitzt auf einen Bericht des vom Verwaltungsrat der A.-G. H. Slgg"

& Co., Lack- und Farbenfabrik, Schaffhausen, bevollmichtigten allein-
zeichnungsberechtigten Interimsgeschaftsfiihrers und ein von einer grossen
Anzahl von Glaubigern der genannicn Gesellschaft gestelltes. Begehren
hat der ‘Konkursrichter des Bezirkes Schaffhausen am 16. April 1935
verfiigt, es sei von der Eroffnung des Konkurses {iber das Vermégen der
A-G. H. Sigg & Co., Lack- und Farbenfabrik, Schaffhausen, fiir einstweilen
Umgang zu nehmcn, allfillige gegen die Gesellschaft laufende Betrei-
bungen seien eingestellt und neue diirften nicht angchoben werden. . Gleich-
zeitig ist Herr R. Bendel, Vizedirckior der Fides-Trcuhand-Vercinigung
Schaffhausen, als Kurator im Sinne von Art. 657, Abs. 3 O. R. bestellt
worden, mit dem Auftrag, dem Konkursrichter bis spitestens Ende Juni
1333 tiber die Maglichkeit einer Samerung des Geschaftes Bericht zu er-
statten.

Gegeniiber dieser Verfiigung kann innert 10 Tagen der Rekurs.an das
Obergericht des Kantons Schaffhausen erklirt werden.

Schaffhausen, den 16.April 1935.

Der Bezirksrichter von Schaffhausen
als ‘Konkursrichter:

Dr. W. Habieht.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — [ Registre principal — I Registro principale

f Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne
Ferblanterie, etc. — 1935. 16 avril. Le chef de la maison
3 Vlrglle Bertoncini, & Lausanne, est Virgile Bertoncini allié Fortis, d’ltalie,
& Lausanne. Entreprise de ferblantene, couverture et appare:llage Chéneau
de Bourg 30.
Exploitation de brevets. — 16 avril. Dans son assemblée
générale du 12 avril 1935, la société anonyme S.N.I. M. S.A, ayant son

siége & Lausanne (F. o. s. du c. du 14 juin 1934), a pris acte de la démlssmn de,

l'administrateur Frank-André Etienne, dont la signature est radiée, et a
nommsé, en son remplacement, comme admuistrateur: Florence-B. Polking-
horne, de nationalité britannique, sans profession, & Lausanne, laquelle a la
signature sociale individuelle.. Bureau de la société: .2 Lausanne, Rue de
Genéve 42, chez le Dr. Marius Piolino, chimiste.

Marchandlses diverses. — 16 ‘avril. Le chef de la maison
Louis Crausaz, 4 Lausanne, est Louis Crausaz allié Zettler, de Lutry et
Hermenches, 4 Lausanne. Représeutatlons en articles ct marchandises divers.
Rue Neuve 6.

Société immobiliére. — 16 avril. Dans leur assemblée générale
du 11 avril 1985, les actionnaires de la société anonyme Trey Blanc-

Les Bruydres A., ayant son sidge & Lausanne (F. o. 8. du c. du 29 décembre:

1934), ont modifié les-statuts de cette ‘société. Les modifications intéressant
les tiers sont les suivantes: Le capital social de fr. 25,000, divisé en 25 actions

de fr. 1000 est porté & fr. 80,000 par I'émission de 55 actions nouvelles de:

fr. 1000, nominatives, ce cn pajement de créances. Le capital social est ainsi
de fr. 80,000, divisé en 80 actions de fr. 1000 chacune, nominatives.

Société immobilié¢re. — 16 avril. Dans leur assemblée générale
du 11 avril 1935, les actionnaires de la société anonyme Trey Blanc-Les
Bruyeres B., ayant son siége & Lausanne (F. o. 8. du c. du 29 décembre 1934),
ont modifié lcs statuts de cette société. Les modifications intércssant les
tiers sont les suivantes: Le capital social de fr. 10,000, divisé en 10 ac-
tions de fr. 1000 chacune, est porté & fr. 40,000, par l’emxssmn de 30 ac-
tions nouvelles de fr. 1000 chacune, nomina.tives, ce en paiement de créances.
Le capital social est ainsi de fr. 40,000, divisé en 40 actions de fr. 1000
chacune, nominatives.

Société immobiliére. — 16 avril. Dans leur assemblée générale
du 11 avril 1935, les actionnaircs de la société anonyme Trey Blanc-Les
Bruyetres C., ayant son siége & Lausanne (F. o. 8. du c. du 29 décembre
1934), ont modifié les statuts de cctte société. Les modifications intéressant
les tiers sont les snivantes: Le ‘capital social de fr. 15,000, divisé en 15 ac-
tions de fr. 1000 chacune, est porté i fr. 50,000, par I'émission de 35 actions
nouvelles de fr. 1000 chacune, nominatives, ce en paiement de créances.
Le capital social de fr. 50,000 est divisé en 50 actions de fr. 1000 ehacune,
nominatives. )

Objets d’art. — 16 avril. Le chef de la maison René-D. Blanc, &
Lausanne, est René-Danicl, fils de Hector Blanc, de Travers (Nenchatel),

3 Lausanne. Représentations en objets d’art et diverses. Rue Petit
Rocher 2. : {
Bureau de Nyon
16 avril.  Société de Banque Suisse (Schweizerischer Bankverein)

(Societa di Banca Svizzera) (Swiss Bauk Corporation), soci¢té anonyme avec
siége social & Bile et succursale 3 Nyon (F. o. 8. du e. du 11 aodt
1934, page 2252, et 17 janvier 1935, page 148). Le conscil d’administration
a désigné Armand Dreyfus, de Genéve, & Zurich, premier vicc-président, et
Dr. Jacques Brodbeck, de Bilc, & Arlcsheim, deuxiéme vice-président. 11 a

6té conféré au Dr. Jacques Brodbeck la faculté de signer collectivement a.

deux pour la société avec un des autres ayants-droits. Le premier vice-
président Armand Dreyfus posséde déja la signature. Dr. h.c. Henri Bolli
ne fait plus partie du conseil d’administration. L’assemblée générale dcs
actionnaires du 1°f mars 1935 a élu comme nouveaux membres du conseil
d’administration: Frédéric Baumgartner, président du conseil d'administra-
tion ‘des sociétés d'assurances Helvétia i St-Gall, de et & St-Gall, et Ma-
‘thias Ehinger, banquier, de et & Bile, qui ne possédent pas la signature.

Immeubles pour cliniques. — 16 avril. Les Rives de Pran-
gins S. A., société anonyme dont le si¢ge est & Prangins (F. o. s. duc. du
17 aofit 1934, page 2307). Dans leur asscmblée générale ordinaire du 4 avril
1935, les actionnaires ont désigné en qualité d’administrateur, en remplaee-
ment de René Hentsch, dont la signature est éteinte, Louis Gillitron, de
Rivaz et Gendve, banquier, domicilié & Genéve. La société est engagée vis-
%-vis des tiers par la signature collective de deux administrateurs.

Bureau d’Orbe
Lafterie, fromagerie. — 16 avril. Le chef de la maison Emlle
Richard, & Valeyres-sous-Rances, est Emile-Ernest, fils -d’Ernest Rlchard,
originaire d’Ursenbach (Berne), domicilié & Valeyres sous-Rances. Laiterie et
fromagerie.

Bureau de Vevey

Cinéma. — 15 avril. La raison Emile Hinterhauser, 4 Vevey, explol-
tation du «Cinéma Oriental> (F: o. 5. du c. des 27 dvril 1928, n°"97, page
851; 22 aolit 1934, n° 195, page 2355), est radiée ensuite de remise de com-
merce.

Cinéma. — 15 avril. Le chef de la maison Emilie Hinterhauser, &
Vevey, est Emilie née Gleyre, femme autorisée de. Emilc-Antoine Hintcr~
hauser, originaire de Berg (Thurgovic), domxclhée 4 Vevey. Exploitation du
«Cinéma Orientals. Place Orientale.

Chauffages. centraux, installations sanitaires. —
15 avril. Le chef de la maison Martin Muggli, & la Tour-de-Peilz, cst Martin,
fils de Ernest-Jérémie Muggli, originaire de Béretswil (Zurich), domlclhé Ala
Tour-de-Peilz. Chauffagcs centraux et installations sanitaires. 5, Rue des
Terrcaux.

Primeurs et conserves. — 15 avril. Lo chef de la maison

‘Carlo Tettamenti, 3 Montreux, les Planches, est Carlo, fils de Giuseppe Tetta~

menti, de nationalité italienne, domicilié & Montreux-Chételard, séparé de

:biens de Rosa, née Monico. Primeurs et conserves. 3, Rue du Quai.

16 avril. La Société Anonyme du Journal «Le Cinéma Suisse» dont le
siége est & Montreux-Planches (F. o. 8. du-e. du 29 décembre 1928, n° 305,
page 2464), fait inscrire que ses locaux et bureau sont actuellement 4 I'Ave-
‘nue du Kursaal n° 10.

Alimentation,épicerie. — 16 avrll La raison Adrien Chappot,
A Tavel s. Clarens, allmentanon, épicerie (F. o. s. du c. du 28 janvier 1933,

‘n® 23, page 235), est radiée ensuite de remise.de.commerce. L’actif et le

passnf sont repris par la maison «<Elise Chappot», au dit lieu.

Alimentation, éplcerle — 16 avril. Le chef de la maison
Elise Chappot, & Tavel s." Clarens, le Chatelard, est Elise-Lucie née Don-
.dénaz, femme autorisée et séparéc de biens de Joseph Chappot, originaire de
Liddes, domiciliée & Tavel 8. Clarens. Cctte maison reprend Pactif et lo
passif de la malson «Adrien Chappot», radiée. Alimentation, épicerie. Tavel
8. Clarens.

Neuenburg — Neuchétel — Neuchatel
" Bureau.de La Chauz-de-Fonds
Tabacs, cigares. — 1935. 13 avril. La raison Adrien Bertrand,
tabacs, cigares, 4 La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du o. du 19 aofit 1920, n° 213),
est radiée ensuite de renonciation du titulaire.
18 avril. La société anonyme Société Immobilitre du Grand Pont S. A,
3 La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du ¢. du 31 décembre 1929, n° 306), fait ins-
crire que les bureaux sont actuellement Rue de I'Hotel de Ville 21a, au
domicile de 'administrateur.

Bureau de Neuchdtel
Société immobilidre. — 15 avril. Aux termes d’un procés-verbal
authentique du 5 avril 1935, recu Albert Brauen, docteur en droit et notaire,

.4 Neuchitel, il résulte que la société immobiliere Le Nid du Cré S. A,

société anonyme ayant son sidge 3 Neuchéitel (F. o.'s. du c. du 1¢ no-
vembre 1934, n° 256, page 3023), a 6té dissoute. La liquidation étant ter-
.minée, cette soclété est radiée.

Genf — Genéve — Ginevra

Bestiaux. — 1935. 15 avril. La maison Alfred Roschi, inscrite jus-
qu’iei & Genéve (F.o.s. duc, du 4 février 1925, page 190), a renoncé au
commerce de marchandise diverse et ne reste inscrite que pour son commerce
de bestiaux. Elle a transféré son siége commercial 2 Satigny lieu dit « Ferme
de la Californie ». Le titulaire Alfred Rosehi, actuellcment domicilié & Sa-
tigny, étant divorcé de Fanny-Louise née Bollcr, la mention de sa séparation
de biens est en conséquence supprimée.

Boucherie-charcuterie. — 15 avril. Le chef de la maison Ernest
Schorer, & Geneve, est Ernest-Rudolf Schorcr, de Wangen a. A. (Bernc),
domicilié 4 Genéve. Boucherie-charcuterie. Rue de la Terrassi¢re 22.

Textiles. — 15 avril. La maison Armand Trollux-Galopin, commis-
sion et représentations commerciales, spécialcment en textiles, inscrite
jusqu’ici & Geneéve (F. o.s. du e. du 11 décembre 1928, pagc 2345), a trans-
féré son siége commercial 4 Chéne-Bougeries, Chemin de Grange-Bonnet
no 20, ¢ Villa La Sauvagére ».

Charcuterie. — 15 avril. Le chef de la maison Paul Descombes, &
Genéve, est Paul-Joseph Decombes soit Descombes, de Carouge, domicilié
au Pctit-Lancy (Lancy), Exploitation d’une charcuterie. Rue des Dcux-
Ponts 18.

15 avril. Soclété Forestlére de Genéve S. A., société anonyme ayant son
siege a Genéve (F. o.s. du c. du 23 févricr 1934, page 496). L’administra-
_teur Albert Jossua, démissionnaire, est radié et ses pouvoirs étcints. Adresse
“actuelle de la société: 18, rue de Hessc (bureaux de la Banque d’Escompte
Suisse).

Tabacs, cigarettes, etc

— 15 avril. La maison P. Smyrloglou,

4 Genéve (F. 0. s. du c. du 26 décembre 1917, page 2009), modifie I'indication

de son genre d’affaires comme suit: Commerce de tabacs et cigarettes et
représentation d’articles divers. Le titulairc Pavlos dit Paul Smyrloglou est
actucllement de nationalité grecque, domicilié & Geneéve. Les locaux de la
maison sont: Avenue William-Favre 12. .

15 avril. L’adresse des maisons ci-aprés est rectifiée d’office:

a) ensuite du changement officiel de la désignation de la rue:

Articles de pansements, chirurgie, ctc. — M. Bovard (F. o,
s. du c. du 25 janvier 1933, page 209), fabrique d’articles dc pansements, de
chirurgie et d’hygiéne 4 ’enseigne « A I’Ambulance », & Genéve, rue Micheli-
du-Crest 1.

Produits laitiers, — Brennenstuhl (F. o. s. du ¢. du 23 juillct 1931,
page 1617), commerce de produits Iamcrs, 4 Thoénex, Avenue des Ver-
chéres 13b.

Boucherie. — Conrad Roesch (F. 0. s. duc, du 6 octobre 1921, page
1946), boucherie, & Genéve, Place Isaac-Mercicr 1.

b) ensuite du changcment officiel de la numérotation municipale:
Ferblanterie, etc. — Marius Ramelet (F. o. s. du ¢. du 20 décem-
bre 1924, page 2092), entreprise de ferblanterie, plomberie et appareillage,

& Genéve, rue Voltaire 14.
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Mafken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 85490. Hinterlegungsdatum: 3. April 1935, -18% Uhr.
Schuhfabrik Kreuziingen A.-G., Kreuziingen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Sclxuh\vayen aller ‘Art, sowie Bestandteile und Zubehér zu Schuhwaren.

RIGI

Tra ) Fzon

Nr. 85491, Hlnterlegungsdatu;xl 23. Februar 1935, 14 Uhr,
lidefons Auerbach, Mohrenstrasse 20—21, Beriln W. 8 (Deutschland)
Fabrik- und Handelsmarke.

Krawatten, Squares, Scarfs, Schals, Strickbinder, Taschentucher, Pyja-
mas, Morgenanziige, Bademiintel, Badeanziige, Hosentrager, Herrenunter-
zeuge, Herrengiirtel, Handschuhe.

Nr, 85492, Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1935, 19 Uhr.
Migros A. G., Limmatstrasse 152, Ziirich 5 (Schwelz)
Handelsmarke.

Lebensmittel, insbesondere Mayonnaise, Salatsaucen,

Nr, 85493, Hinterlcgungsdatum: 7, Mérz 1935, 183/ Uhr.
Det Danske Medicinai- & Kemikaiie-Kompagni A/S., Prags Boule-
-vard 37, Kopenhagen (Dénemark). — Fabrik- und Handelsmarke.

- Mittel gegen: perniziése Aniimie.

PYLORIN

Nr. 85494, Hinterlegungsdatum: 13. Marz 1935, 4 Uhr.
Phii. Zucker Aktiengeselischaft, Lavaterstrasse 11, Ziirich 2 (Schweiz). -
Fabrik- und Handelsmarke.

Fahrzeuge aller Art und deren samtliche Bestandteile und Zubehérden.

ALUMIN

No 85498, Date de dépét: 19 mars 1935, 18 h.
The Mentmore Manufacturing Company, Limited, Tudor Grove, Well
Street, Hackney, London E. 9 (Grande Brctagne)

Marque de fabrlque

Plumes, porte—plumes, réservoir et porte-mines, aucun n’étant en métal
précicux ou en imitation de métal précieux, et mines pour crayons.

PLATIGNUM

Nr. 85499. Hinterlegungsdatum: 20. Mérz 1935, 11 Uhre
H. Spetzmann & Cie., Viaduktstrasse 12, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Feuerungseinrichtung.

Ela-Teuecuryy

Nr. 85500. Hinterlegungsdatum: 20. Méarz 1935, 11.Uhre
H. Spetzmann & Cie., Viaduktstrasse 12, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Rost.

Gla-Rost

No 85501, Date de dépét: 21 mars 1935, 19 he
Emiie Friederich, 8, rue des Charpentiers, ‘Morges (Vaud, Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Flltre-presse

CRISTAL

Ne 85502, Date de dépét: 21 mars 1935, 12 h.
Huga S. A., Léopold Robert 73a, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Horlogerie compliquée.

HUGA S.A.

Hinterlegungsdatum: - 21, Méarz 1935, 12 Uhr.

Nr. 85503.

J: Fiammer, Feldbergstrasse 138, Basel (Schweiz). — Handelsmarke.

Fahrrader, Fahrradteile, Motorrader, Motorradteile, Batterien fiir Ta-
schenlampen,

Emaillack.

Nr. 85495, Hinterlegungsdatum: 13. Marz 1935, 4 Uhr.
* Phii. Zucker Aktiengeseilschaft, Lavaterstrasse 11, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke

Fahrrader, Fahrzeuge aller Art, Ndhmaschinen und deren simtliche Be-
_standteile und Zubehérden.

JMPERIAL

No 85496, Date de dépét: 13 mars 1935, 18 h.
Etabiissements Verminck, Société Anonyme, 18, Boulevard de la Cor-
derie, Marseiile (France). — Marque de fabrique et de commerce.

Huiles végétales, animales et tous dérivés, et savons.

LA DELICIEUSE

Nr.l 85497, Hinterlegungsdatum: 15, Marz 1935, 16 Uhr.
Goidsmiths & Silversmiths Company, Limited, 112, Regent Street,
" London, W, 1, (Grossbritannien). — Fabrik- und Handelsmarke,

Loffel und Gabeln, Essig- und Oelsténder, Biskuitbiichsen, Butterkiihler,

Kaffee- und Teeservices, Kriige, Biichsen, Schiisseln und Deckel, Gestelle

fdr Pickles, Toastgestelle, Senftopfe, Salzfisser und #hnliche Waren,
samtliche Artikel aus platticrtem Silber,

REGENT PLATE

Ne 85505.

Ne 85504, Date de dépdt: 21 mars 1935, 20 h.
Montres Era, C. Ruefii-Fiury & Cie., Société Anonyme, (Era Watch Co,
Limited, C. Ruefii-Fiury & Cie.), 12, Place de la gare, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres et parties de montres.

Date de dépét: 23 mars 1935, 1414 h,
G. Léon Breitiing, Montbriliant Watch Manufactory, Société Anonyme;
3, Montbrillant, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — (Transmission et renouvclle
ment de la marque n® 36480 de G. Léon Breitling, Montbrillant Watch
Manufactory, La Chaux-de-Fonds. Le délai de protection résultant du’
renouvellement court depuis le 19 janvier 1935).

Montres, parties de montres, étuis,
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No 85506. Date de dépdét: 27 mars 1935, 19 h.
Manufacture genevoise de Boites de Montres (Geneva Watch Case .Co),
80, rue de St. Jean, Gendve (Suisse).’ )

Marque de fabrique et de commerce.

Boftes de montres et tous objets de bijouterie, joaillerie et orfévrerie,

Nr. 85507, Hinterlegungsdatum: 28. Mirz 1935, 4 Ubr.
Frangois Wyss Sthne, Gartnerstrasse 21, Solothurn (Schweiz).
Handelsmarke,

Rasendiinger.

Lawn-Sand

FWS

Nr, 85508. Hmterlegungsdatum 30. Marz 1935, 11 Uhr.
. Gaswerk der Stadt Ziirich, Bahnhofquai 5, Ziirlch (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuemng der Marke Nr. 36685. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung lauft vom 22. Marz 1935 an).

Schwefelsaures Ammoniak, Diingemittel,

Nr. 85509, Hinterlegungsdatum: 30. Marz 1935, 13 Uhr.
Gerber & Co. A.-G., Tiun (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Kase und andere Nahrungsmittel.

ANEMONE

Nr. 85514, Hinterlegungsdatum: 8. April 1935, 1914 Uhp,
Oetlker & Co. Motorwagenfabrik, Anemonenstrasse 40, Ziirich 9
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Motorbremsen, Motorbremsen-Bestandteile, Bremsen jeder Art, Motope
; wagen, Motorwagenteile, Motoren,

OETIKER

Nr. 85515, Hinterlegungsdatum: 2. April 1935, 18 Uhn
Waldemar Jochimsen, Ermatingen (Thurgau, Schweiz). — Fabrikmarke,

Haarpflcgemlttel Haarwaschm1ttel hyglemséhe' und kosmetische Er-

zeugnissc.

"Haarwische

Uebertragungen — Transmissions

Nr. 70440. — Wilh. Thiele Aktiengesellschaft, Ziirich (Schweiz). — Ueber-
tragung an: Robert Imer, Hohenring 7, Zurich 11 (Schweiz). — Ein-
getragen am 10. Apn] 1935.

No 74430. — William R. Warner & Co, Inc., New York (E. U. d’Amé-
rique). — Transmission a:  William R. Warner & Co, Inc., 113, West
18th Street, New-York (E. U. d’Amérique). — Enregistré le 5 avril 1935.

Nr. 84181. — Mineral A. G., Brig (Schweiz). — Uebertragung an: Rei-
mann-Bauasphalt-Vérwertungs-Aktlengeseilschaft Ziirich, Pelikanstr.11,
Ziirlch 1 (Schweiz). — Eingetragen am 5. April 1935.

Modification de raison — Firmalinderung
Ne 60469 (F. o. s. du c¢. n°300 de 1925). — The Detroit Vapor Stove Com-
pany, Detroit (Michigan E. U. d’Amérique). — Selon attestation du
4 septembre 1934, la titulaire de cette marque a modifié sa raison
sociale en: « D. V. S. Holding Company ». — Commumqué au burcau

et enregistré le 29 mars 1935. :

Renonciation partielle 4 la protection en Suisse de la marque internationala
n° 82020
Suivant notification du Bureau intcrnational de la propriété industrielle
du 8 avril 1935, 1a & Soclété Parlsienne de Parfumerie (Société anonyme) s,
31, rue Jules Verne, Puteaux (Seine, France), a renoncé a la protection de
cette derniere en SUISSE, pour autant que cctte marque s’applique aux
¢ prodults de savonnerie ». (
Enregistré au Bureau fedéral de la proprlété intcllectuelle, le 9 avril
1935.

Nr. 85510, Hinterlegungsdatum: 1. April 1935, 8 Uhr.
Ed. Geistlich S6hne A. G. fiir chemische Industrie, Schlxeren und Wol-
busen (Schweiz). — Fabrikmarke.

Klebstoffe, Diingemittel, Futtermittel aller Art.

Tucolie

No 85511, Date de dépét: 1er avril 1935, 19 h.
Louls Lang S. A., Porrentruy (Suisse). — Marque de fabrique. i

Boites de montres en plaqué or laminé.

LL

Nr. 85512, Hintcrleaungsdatum. 1. April 1935, 20 Uhr.
Alols Sager, Emmen, Lohren, Post Rothenburg (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Holzbearbeitungsmaschinen - (Holzhobelmaschine).

Nr. 85513, Hinterlegungsdatum: 1. April 1935, 18%, Uhr.
Adolt Feiler Aktien-Geselischaft, Fabrik eiektrischer Apparate, in der
Stotzweid, Horgen (Schweiz). — Fabrik- und Handclsmarke. — (Er-
neucrung mit abgednderter Warenangabe der Marke Nr. 36954, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 1. April 1935 an).

Elektrische Apparate und Installationsmaterialien,

Einschrinkung der Warenangabe — Limitation de Pindication des produrits
Nr. 82756. (S. H. A. B. Nr. 125 von 1934). — Liwenthai & Weissberger,
Zirich (Schweiz). — Die Warenangabe dieser Marke wird wie folgt
eingeschriankt: «Feuerzeuge aller Art, mit Ausnalime der eiek-
trischen », — Dem Amte mitgeteilt und eingetragen am 11. April 1935.

Einschrdankung der Warenangabe — Limitation de Vindication des produits

Nr. 83943, (S. H. A. B. Nr. 241 von 1934). — Chemische Fabrik G. ZIm-
merll Aktlengesellschaft, Aarburg (Schweiz). — Die Warenangabe
dieser Marke wird auf: «Lebertran-Emulsion fiir Tiere» einge-
schrinkt. — Dem Amte mitgeteilt und cingetragen am 9. April 1935.

Société Générale de I’Horlogerie Suisse S. A.

Les obligataires et les autres créanciers de la Société sont avisés par les
présentes que, par décision du Tribunal fédéral du 15 février 1935, elle a été
autorisée & procéder & sa réorganisation financiére dans les formes prévues
par l'ordonnance sur la communauté des créanciers dans les emprunts por
obligations (arrété du Conseil fédéral du 29 janvier 1935).

En conséquence, ils scnt convoqués

en assemblées
qui auront lieu le mardi 30 avril 1935 a PHotel Elite 4 Blenne,

1. L’assemblée des porieurs d’obligations débutera & 15 heures (liste de
présence: 14.30 heures). Elle aura & se promoncer sur la proposition
suivante: «Réduction de I'intérét & 2% % pour la période comprise entre
le 1t juillet 1934 et la fin de 1987». Elle scra appelée en outre & dé-
signer un représentant de la comnunauté des obligataires, dans le scns
des art. 23 et suiv. de I'ordonnance précitée.

2. L’assemblée des autrcs créanciers commencera sitdt aprés l'asscmblée
des obligataires, vraisemblablement vers 15.30 heures. Les créanciers
seront informés personncllement des mesures qui les concernent.

Les obligataires qui entendent prendre part 3 I'assemblée sont tenus
de déposer leurs titres jusqu’au 26 avrll auprés de I'une des banques sui-
vantes: Banque cantonale de Berne, 4 Berne et & Bienne, Banque cantonale .
neuchateloise, 3 NeuchAtel, et ses agences au Locle et & La Chaux-de-
Fonds, Banque populaire suisse, 3 Berne et 4 Bienne, Soclété de Banque
suisse, 4 Bienne et 4 La Chaux-de-Fonds, qui lcur remettront une carte
d’admission & I'assemblée.

Une procuration écrite est nécessaire pour la représentation de créan-
ciers 3 1'assemblée. Pour les obligataires, des formules de procuration seront
fournies par les banques. (A. A. 36%)

Lausanne, le 25 mars 1935. Le Juge fédéral délégué:

JAEGER.
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Clearing-Verkehr — Service de cleanng
Ausweis vom 15. April 1936 — Situation au 15 avril 1935

8 . Verkehr mit Ungarn — Mouvement avee la Hongrie \
i A B
aus dem Ex- us dam Ex-| Verinderunges
notl von Schwe’zerwaren porl van w-lunn Warea| seit 6. April
Créances reatsttanu Créances résuliant Chanaemmla depnu ]
d'2zportuiions de d’exportalions de ‘ 1 1936
produlits suisses produlils élrangers
!otaleinzahlungen an dle Ungarlsche Natlonalbank zugunsten schweizerlscher Exporteurs — Zotal des versements . FPr. Fr. Fr.
& la Banque Nationale de Homgrre en favewr daxpm IRleuTs BRIBIEE o 410 “w. b P huhass o vl 10t 8,636,983.17 519,289.02 4+  68,842,49
Totaleinzahlungen an die Schweizerische Nationalhank zugunsten ungarischer Exporteure. — Iolal des vmsemeulx
& la Banque Nationale Suisse en faveur d’exporlaleurx hongrots . . . . . . . - Fr 12,255,170.22
Anteil der Ungarischen Natlonalhank laut Abkommen — Part de la Banque Nationale de Ilcmqne
selon accord R T T I BT »_ 2,484.793.80
Anteil der schweizerischen Exporteure — Part des exportuteurs suisses: A 9,237, 442 28
B 582 934 14 total Fr. 9,820,376.42
Total der Auszablungen an scbweizerlsche Exporteure - Iatal des parements efjcctues & des exportaleurs suisses 8,686,983.17 519,289.02 4  68,842.49
Noch nfcht erledigte Finzahl el der Ung: N k — Versements & la Bangue Natwnale de Hongrig 3 -
ENCOTE €M BUSPENS . « « « v o o o 4 e e e e e e e e e cwe womorom oy s — - -_
Bestand der weiter angemeldeten, bei der Ungarischen Nationalhank noch nicbt einbezablien Guthaben auf unga-
rische Schuldner — Autres créances déclarées & la Banque Nationale Swisse, & valotr sur des débzteun hongrots,
dont le montant w’a pas encore éte versé & la Banque Nationale de Hom]ne ....... 8,975,879.69 675,251.07 4 181,807.85
Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen auf Ungarn — Montant Iotal des creancex sursses
& compenser par le clearing suisse-hongrois . . . . . . I P A 3.175,372.69 675,251.07 + 181,807.35
Letztaushezahlte Bordereaux — Derniers bordereau DayéS . o« o o o o o o o ¢ s o o o s o o o s s s 0 o s s No. 2193 No. 2193
. : 4 ¥ 12. 4. 1935 12. 4. 1935
Verkehr mit Jngouléwlon - Hnuvément, avee la Yougoslavie Verkehr mit Griechenland — Mouvement avee la Gréce
. Iy B A B [
Forderungen ausj Forderungen guc Varln\!l-unuen Neus Forde- Neue Forde- Aite Waren- Vlranderunml
dom Export vonidem Export von selt 5 "'” rungen fir {rungen fOr aue-| farderungen seit 6. Apri
Schwaizerwaren fausiand.  Waren Schweizerwaren [landische Waren 1835
Creances résui-|Créances résul-| Cluxnnrmmls Créances Créances nou- Créances Changements
fant d’exporla-jtani d’exporila-| depuls fe nouvelies en en mar | anciennes en depuls (s
tions de pro-|‘lons ro-| 6 avril nar It 1 mar 6 avril
duits suisses |duils élrangers| 1935 - sulsses éirangéres 1936
Totaleinzahlungen an dle Banque Nationale Pr. Fr. Fr. Totaleinzahlungen ~ an  die Fr. Fr. Pr. Pr.
de Yougoslavie zugunsten schweizerischer Banque de Gréce zugunsten
Exporteure — Total des versements & la schweiz. Exporteure — Zotal
Nationals de Yougoslavie en fa- des versements a la Banque
veur d’wpartalcurs SUISSES . . . . . . 21,885,750.66]  497,132.88)+ 90,085.45 de Gréce en faveur dexpor-
Totaletnzahungen an die Schwoiz. National- . tateurs sutsses . . . . . . 4,190,114.12 | - 72,557.71 | 637,456.78 |+ 57,307.28
hank zugunsten jugoslawischer ISxpor- Total der Auszablungen an
teure — Zotal des versements & la Banque 5;;“’;;25;{’;“:;;“‘;8 -g ";‘g
Vat J teurs
ey I ey exportateurs sursses - 8,764,732.49 |  26,558.66 | 62145678 |+178,33.04
Anteil der Banque Natio- it Noch nlcht erledigte Emzah- N
nale de Yougoslavie laut lungen bei der Banque de
Abkommen — Part dela %recc T a Vé:_‘;‘me"“‘ o la
Banque Nationale de angue, g Grece encore on x
Yougoslavie selon accord , 8,796,457.53 SUSPENS « 4 v . e . .. 425,331.63 45,999.05 -_— —120,925.69
¢ ol A Bestaud der "weiter angemel- .
Anteil der schweizerischen
deten, hei der Banque de
Exportoure — Part des s q
i ik ’ Fr. 23.179.560.27 Grdce noch nicht einbezahl-
eoporialewrs suisses s « B, 20,7 (5,000.50 ten Gnthahen auf griechische
Total der Auszahlungen au schwelz. Kxpor- Schuldner — Autres créances
teure — ZTotal des paiements effectues & déclarées & la Banque Na-
des exportateurs suisses . . . . . . . . 91,617,865.86]  494,912.36'+ 122,656.10 tionale Suisse, & valow sur
Noch nicht erledigte Kinzahlungen bei der i E— des débileurs grecs, dont le
Banque Natiouale de Yougoslavie — " montant wa pas encore ¢ -
Versements a la Banque Nationale de Yow versé a la Banque de Gréce 1,315,963.55 21,511.08 |1,448,864.39 |— 14,004.88
goslame encore en suspens . . . . . 68,384.80) 2,220,02 — 82,570.65 | Total der noch zu verrechnen-
Bestand der weiter angemeldeten, hei der ! den schweiz, Forderungen
Bauque Nationale dc Yougoslavie noch auf Griechenland — Moutant
nicht einbezahlten Guthaber auf jugo- total des créances suisses &
slawlsche Schuldner — Autres créances compenser par le clea
déclarées & la Banque Natwonale Suisse & Sussse-Greéce Fr. 8,257,719.70 1,741,845.18 67,510.18 |1,448,864.89 {—134,930.54
valow sur des débitcurs yougosiaves, dont l6 Letataushezahlte Bordereaux — .
montant n'apas encore étc versé & la Banque Derniers bordereaux payés No. 7500 No. 2650 No. 8304
Natwnale de Yougoslavie . . . . . . 8,780,467.60]  182,652.75/+ 116,067.30 22, 1. 1935 {11. 12. 1933 ] 4. 4. 1985
Tol‘t‘al dder noch zu verrechnenden schweiz.
o f Jugoslawien — ¢ e 4
w,;lcng;::m ‘;,%Zﬁ;}’:f‘;om,,,ﬁ‘;:’ :Z‘ Verkelir mit der Tiirkei ~ Mouvement avec Ia Turguie
- le clearing suisse-yougo- . : Forderungen aue Verdnderungen
Slave . v oo Fr. 5,085,725.28  8,798,852.40, 184,872.77|4 83,496.65 ey ot o
Lc:g:zlfhe‘":zl;l:: Borde- - - ’ : Créances résul- Changements
- niers bor- . n'uu dl‘lcmnrta- depuur
dereaus Payls .+« o e oo oo 000 {){0-4 l?gg; 2‘[}20'3”1898..6_ Totaleinzatlungen an die Banque Centrale ‘o;f:(u :utssu 81‘;?5‘
i o e 2I09 deTurquie zugunsten schweiz. Kxporteure — Fr. Fr.
Total des versements a la Banque Centrale
= 4 de Tur quie en faveur d exporiatewrs suisses 8,783,305.94 + 91,224.99
Verkehr mit Bulgaricn — Biouvement avee In Buigarie Totaleinzahlongen an die Sebweiz, Nationale g 4
a . 8 bauk zugunsten tirkischer Exporteure —
Forderungen gu. Ustriga Veranderungen Total des versements & la Banque Natio-
dom Expor! von|  Schweizer- seit 6. April nale Suisse en faveur d'ex-
Cs"""“f“""""’“ forderunnen - o8 portaleurs turcs -. . . . Fr.4,011,277.08
u"'.‘l““c"?“_z“;g‘r‘l‘; oyl U;‘:;'.:j;"e’g“ Auteil der Banque Centrale de
tions de pro- sulsses 6 avrll ‘Turquie laut Abkommen —
dults sutsses " 1936 Part de la Banque Centrale
Totalelnzahlungen an die Bulgarische Na- Fr. 3% Fr. de.Zurquw selon aceord . ,_1,208,363.12
tloualbank zugunsten schweiz, (Hiubiger Anteil der schwelz. Expor-
— Zotal des versements & la Banque Na- teure — Part des expor-
tionale de Bulgaric en ﬂnm de créan- tateurs suisses . . . . . Fr. 2,807,895.93
ciers suisses . . . . . - 11,677,911.28 | 2,972,458.47 | + 132,960.29 | Tota! der Auszahluugen an schweiz. Expor-
Total der Auszahlungen an schelz, Gliin. : teure — Zotal des paiements effectués &
l;lger e— Jotal des paiements efjectués & des exportateurs suisses . . . . . . . & 2,797.755.87 + 10,604.85
Nacﬁt :rlc‘ll:trmeﬁidzgstxﬂz:;hlﬁngen W 10,596,083.75 | 1,708,060.45 | + 8,494.85 | Noch nicht erledigte Einzshlungen bei der
Bulgarischen Nationalbank — Versements ff.iﬁ‘z‘;'ea Climlr;:]l:q:‘l: C,Ic‘:tr:q ;erc de—IIrZ;re;
éla Banque Nationale de Bulgarie encore " .encorc en suspens . . . . . . K 935.550.27 + 80,560.14
en SuSpens . . . . . . . . o4 . . 981,827.55 | 1,178,498.02 | 4 129,465.44
Bestand der weiter angemeldeten, bel der - Bestand der weiter angemeldeten, be1 der
Bulgariscben Nationalbank uoch nicht Banque Centrale de Turquie nmoch nicht
elnbezahlten Guthaben auf hulgarische einbezahlten Guthaben auf titrkische Schuld-
Schuldner — Autres creances declarics & ner — Autres créunces déclartes & la
la Banque Nationale Suisse, & valotr sur Bangue Nationale Suisse, & valoir sur
des debiteurs bulgares, dout le montant les débueurs turcs dont le montant Wa
n'a pas encore été versé & la Banque Na~ - pas encore €té versé & la Banque Cenlrale
tionale de Bulgaric - . . . . . - . . . 9,900,205.81|5796,749.08 | + 2674088 | ¢ Twrquie ... .. .. ... 1,760,178.71 — 11,2889
Total der noch zu verrechmenden schweiz, Total der noch zu verrechnenden schwelz
Forderungen auf Bulgarien — Montant Forderungen auf die Tarkel — Montant
total des créances suisses & compenser par total des créances sursses & compenser par
leclearing sursse-bulgare Fr.10,861,869.92  8,891,122.84 | 6,970,247.08 | + 156,215.08 le clearing Suisse-Turquie « o« + . . 2,745,728.98 4 69,331.2%
Letztanshezahlte Bordereaux — Dernters Letztausbezahltes Bordereau - Der'n’er : ;
bordereaux payés . « o o o . . . «....  No.7708 No. 28168 Dordereat PaYd o + o o o 0 0 0 0 0 No. 2235
15. 12, 1934 | 15. 2. 1988 27. 12, 1934
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Verkehr mit Rum#inien — Mouvement avee la Roumanie
Toteleinzahlungen an Einzahlungen bel der Ru- Total der noch zu
ﬂll Ruminische Nstlo- Total der mlnlschcn Nltlonﬂhnnk Bestand der welter- verrechnenden sohwel-
a‘'bank zu Gunsten Auszahlungen dere! der aber noch zerlschen Forderungen
lthwulurlschrrcliuhluar an schweizerische s:hwelx noch nlcln nlcht alnhuahuan aut Rumaénlen
Gliublger erledig! st Gutheben
Tota: des persements Versements d la Banque Montan! tolal deg
Q la Bangue Nallonale Total des Natlonale de Roumanie Autres créunces créances euisses
de R fe Is dont le réglement en déclarées mals dont compenser par le
en faveur de & des créanclers Sufsse es! encore en la conlire-valeur n'a clearing
A. Neue Schwe’rorwarenforﬂerungen laut Zusutzverembarung créanclers suisses sulsses suspens pas encore été versée sulsse-roumain
Art, 1, Allf‘f; 1 ~ Creances mouvclles en marchandises Fr. Fr. Fr, Fr. Fr,
susses, selon accord additronnel art. 1, chafire 1 . 5 29,818,691.67 19,380,656.11 10,438,035.56 911,511.04 17,849,546.60
B. Neue auslindische ‘Warenforderungen, laut Zusatzverein- i 4 A i : b
barung Art. |, Ziff. 3 — Créances nouvelles en marchan- .
dises étranqén.v, selon accord addrtionnei art.’1, chifire 8 958,560.99 ! 681,718.25 276,847.74 639,807.57 916,655.31
0. Alte Warenforderungen, laut Zusntzverembarung Art. I, ! :
Ziff. 2, Abs. 2 — Oréances ancrennes en marchandtses, selon =
accord additionnel ari. 1, chifire 3, alméa 8. . . . . . 356,241.83 856,241.823 - 2,368,672.71 2,368,672.71
D, Alte Warenforderungen, , laut Abkommen Art. V. und
Zusatzvereinbarung Art. 1, Ziff. 2 — Créances ancrenncs
en marchandises, selon accord art. Vet accord additionnel
art. I chiffre 2 . . . v o .0 e e e 5,464,725.75 5,064,304.28 . 400,421.47 3,8592,600.10 4,283,021.57
E. Fmanz- und denselben glelchgestellte Forderungen, laut
Abkommen Art. V und Zusatzvereinharung Art. L, Ziff. 4
— Oréances financiéres et créances assunilées a celles-ci,
selon accord art. V et accord additionnel art. 1. chifire 4 4,798,481.57 2,451,230.19 2,347,251.38 4,690,621.23 7,087,872.61
41,396,701.80 127,9384,145.6 18,462,556.1 ,493,212.65 .
Verdinderungen seit 6. April 1935 — Ck s deputs - 68 : LB 15,493,212.65 31,955,765.50
le6avril 1935 . « o v 4 o o o oL e b 8 _e +  608,249.82 + . 241.519.66 + . 366,730.16 4 144,170.44 <+ 510,900.60
Letztausbezahlte Bordereaux — Derniers bordereauz payés A 10783 . B 9527 C 14346 .D 18418 © E 7717
3 81. 10. 1934_ 31. 8, 1934 21. 3. 1935 18. 2. 1935 1. 6 1934

Verkehr mit Chile — Houvemeni avee le Chili

Einzahlungen auf Clearing-Konto bei den Notenbanken o ¢ o o o o ¢ o« o s ¢ o o
Versements en compte clearmg auprés des Banques @émission o « o « '« o o o0
Totaleinzahlungen schweizeriseher lmporteure for Privatkompensationen . + . . . o
Total des versements des importateurs swisses destinés aux compensations privées o
hiervon: kompensicrte Sehweizer Forderungen . . b

dont; créances suisses déja compensées . . . DRI
fiir weitere bewilligte Kompensationen resemert d e e e
réservés pour d’auires compensalions aulorisées o o o o o o o

Weiter angemeldete Importe und Exportc . . . . « v o 6 o o o o

Autres importations et exportations armoncées . . ..

Durch Importe nieht gedeekte Sehweizer- prortlorderungen .

Montants des créances suisscs qui me sont pas'couvertes par

Import nach der Schwelz|  Export nach Chlle :
Import nech der Schweiz| Export nach Chlle In‘x’pormnon en Sulsse Em""""o" au Chilt
: i erinuarunnen telt Vorﬁndmmnen nll 2
Importation en Sutsse | Exportatfon au Chill |Ch. uls le| dep le
. 6. Aprii l95'5 8. April l935
Fr, Fr., Fr. Fr,
A 179,206.24 182,784.47 —_ —
B 80,772.47 1) 232,357.38 1) — -
.ﬁ 469,383.40 + 68,167.75
A 440,099.72 + 904.78
B 1,878.— -
% 24,077.96 + 4,817.84
A 87,959.68 583,754.64 -_— 6,157.756 4 12,884.41
B 1,589,272.72 N —
2,336,903.10 k + 18,107.—
8,054,224.89 8,054, 224 89 + 18,107.— + 18,107.—

1) Fr. 29,476.84 (Bord. Nrn. 1—21 4. 7. 34 Santiago)'an schweiz. Exporteure ausbezahlt — versés & des exportateurs suisses.

A = Clearingkonto i Neue Forderungen for Schweizerwaren » ~— Compte de clearing « Créances
B = Clearingkonto : Alte Forderungen fiir Schweizerwaren » — Compte de clearing 1 Créances

suisses »
suisses »

pour march
pour march

Belgique — Contingentement des tubes el luyaux en fer ou en acier

Un arrété ministériel dn 18 mars, pris én exécution d’un arrété royal
en date du méme jour et.publié au Moniteur belge du 12 avril subordonne'4
une autorisation I'importation des tubes et tuyaux, méme coupés & longueur
déterminée repris sous le n° 895 du tarif douanier belge.

Cette autorisation sera délivrée au nom du Ministre des Affaires éco-

nomiques par IInspecteur .général de lindustrie qui, le cas échéant, sers
suppléé par un fonctionnaire de la Direction générale de Vindustrie.
, 92. 20. 4. 35

Redaktion — Rédaction: .
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.
Division du commerce du département fédéral de 1'économie publique & Bernes

Danzas-SesazVerkehre:

Schafthansen-zuricn-sern-ent-Basel

Verbilligte
Taxen

Kniisel & Walter LUBEGAN

Ausstellungsstrasse 25
Ziirich 5 Tel 59.451

Musterkartenfabrik

sichtsreichc Lage, Zimmer

Boxen. Jahresbetrich.

Von Geschiltsherren bevorzugt. Herrliche, ruhige und aus-
Fr. 4.—
Gleiches Haus: Erika-Schwelzerhof. Umg. v. Gérten.
Fl. Wasser. Zimmer ab Fr. 3.—, Pension Fr. 9.50. Garage,

ADLER HOTEL

il Oeffentliches Inventar » Rechnungsruf

(Art. 582 u. ff, Z. G. B, u. § 12 Dekret v. 18. Dezember 1911)

Pension Fr. 10.50.

Erblasser: Buser Max, geb. 1884, Johannes
se), von Z:efen (Bn,selland) Baumeister, wohnhaft gew.

2678 rasse 28 in Bern, verstorben am 11. April

Muster- und Farbkarten far
samtl, Stoft-, Garn-, Seiden-.
Tapeten- u. Farb-Industrien

Kisten fir

© liefert

Inserieen Sie m Sciwel, Randelsamistiat | | =

0.-G. vorm. Hisieniabrii Zug

Ktehentische, Tahourets mit und ohne Inlaid,
roh oder gestrichen. — Offerten veriangen.

1935, gew. Inhaber der Firma Max Buser, Bnugeschﬂﬂ,
Chutzenstrasse 21 in Bern.

Eingabetrist bls und mit 30, Mal 1935
a) Fiir Fordcrungen -und Biirgschaftsansprachen beim
Regierungsstatthalteramt II In Bern.

b) Fir Guthaben des Erhlassers bei Notar Ph. Hin,
Neuengasse Nr. 5 in Bern.

alle Branehen. Ferner:

Holding - Aktiengesellsthatt fir  Merck- Untermenmungen
Zl_,lg

Wir beehren uns, die Herren Aktionire zu der am Freitag, den 3. Mai
1935, vormittags 11 Uhr, im Sitzungszimmer der Mandawrla Zug, Bahnho!-
strasse 23, stattfindenden

5. ordentlichken Generalversammiung

unserer Gesellschaft einzuladen.

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Beriehtes des Verwaltungsrates und der Jahresrech-
nung, abgeschlossen per 31. Dezember 1934, nach vorausgehender
Berichterstattung der Kontrollstelle.
Entlastung des Verwaltungsr‘\tes
Beschlussfassung liber das Rechnungsergcbnis.
Wahl des Verwaltungsrates.
Wahl der Kontrollstelle.
Versehicdenes.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Bericht der
Kontrollstelle werden von heute an am Sitze der Gesellsehaft den Aktioniren
zur Einsicht auflicgen. Stimmkarten kdnnen gegcn Ausweis iber den Ak-
tienbesitz bis zur Erdffoung der GLneralveraammlung von der Mandataria,

SO

. Dic Eingaben sind gestempelt einzureichen. Fiir nicht
angemeldete Forderungen haften die Erben weder perstnlich
noech mit der Erbsehaft (Art. 590).

' Magsaverwaiter : Herr Walter Ehrhar-Fahrnl, Fuhx‘-
halterei, Weissensteinstrasse Nr. 25 in Bern. 1098

Der Beauftragte: Ph. Hirt, Notar.

A. Welti-Furrer A. -G

Ziirich

Eimladung 2ur 25. ordenflicken Generalversammiong der Afionire

auf Donnersiag, den 2, Mai 1935, vormittags 10 Uhr
im Burean der Gesellschaft, Biirengasse 29, Ziirich

Die Frau ...

Die Frau liest Anzeigen wie
der Mann Bérsennotierungen

TRAKTANDEN:
1. Vorlage des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1984,
Decharge-Erteilung an die Verwaltung.
2. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebmsses
3. Wahl der Kontro]lstclle. : .

11081

Zug, bezogen werden.
Zug, den 17. April 1935.

(6998 Z) 10971
Der Verwaitungsrat.

Zhrich, den 17. April 1935,

Der Verwaltungsrat,

Buehdruekerel FRITZ POCHON-JENT Aktiengesellschaft in Bern — Imprimerie FRITZ POCHON-JENT Société anonyme 3 Berne



	

